Vidy zastaval svobodnym tvircem a

OPEN

Eugen Brikcius

Damy a panové, vazeni pratelé,

pri setkani s Vladimirem se mi vzdy vybavila ponékud bizarni dvojice: sv. Frantisek
z Assisi a sv. Ignac z Loyoly. Jak znadmo, kdyz mél nékdo z frantiskanskych bratri rad
penize, hodil $éf ¥adu zlatou minci na hromadu hnoje a pak pfinutil , provinilce®, aby
ji tsty sebral. Kdyby vykazoval podobny vztah k penéztim ¢len TovarySsstva JeziSova,
nepochybné by jej general Ignéc prinutil, aby se vzdélal v penéZnictvi, a udélal by
z néj prinejmensim Gcetniho.

Vladimir Borecky uplatiioval v jadru pozitivni jezuitsky pristup. Nikoho ov§em
k ni¢emu nenutil. Pouze mozné adepty toho ¢i onoho umu dirazné inspiroval. Kdyz
se dozvédél, Ze jsem se ve vézeni naudil latinsky, poziddal mé, abych baser ,Chudo-
bin“ od Vaclava Svobody Plumlovského prelozil do tidajné mrtvého jazyka. Rozsiril
jsem tak neuvétitelny pocet jazykd, do kterych Vladimir nechal zminéné dilo ptelo-
zit. Hlavné jsem vSak zjistil, Ze jsem latinsky schopen nejen mluvit, coZ byl ptivodni
smysl vyuky, ale i verSovat. Vladimir mi svym inspirujicim tlakem pomohl k Zivot-
nimu dilu. Podobné nalozil i s dal$imi prateli.

Vladimirovou brilantni pfedmluvou k mé sbirce Cadus rotundus nase spoluprace
zdaleka neskon¢éila. Zatimco on mé né¥né mentoroval (jednou dokonce napsal moji
kritickou monografii), j4 jsem jej sezndmil se sochatkou Ellen Jilemnickou, o niZ jsem
pilné psal a jiZ jsem zahdjil dobry ptltucet vystav. Kdyz mu Ellen povila dceru Filomenu
a pozdéji syna Felixe, oslavil jsem jejich prichody na svét verSovanymi zdravicemi.

Mnoha oponami skonéila premiéra Brouckil Jitiho Danicka na zdmku v Elbanci-
cich, pro kterou Ellen zhotovila kostymy s kfidélky. Vladimir spolu s filozofem Jit{im
Némcem méli na starosti kulisu hajku. Vykaceli ¢ast lesa a stromy prestali nosit az
nékdy v druhém déjstvi. Vypadalo to, jako by se ddval Macbeth.

V jednom ze svych kunsthistorickych textd o Vladimirové choti jsem upozornil
na nespravnost mnohymi kritiky prosazované inspiraéni linie: dada, pop-art, Ellen
Jilemnicka. Napsal jsem: ,Mnohé ucené hlavy zfejmé popletlo, Ze se Ellen na dada
narodila. Mne, ktery jsem se na dada oZenil, uz méné. Pokud zde vitbec néco na dada
ukazuje, pak nasledujici kratké spojeni: KdyZ se Ellen v onen slavny den narodila,
prisla potopa a z porodnice ji museli odvézt na lodi¢ce. Nevim, zda od té doby ¢eka
velkou vodu, ale umélecky se ji rozhodné neboji. Potvrzuje to plastika boty s relativné
nizko stazenou nohavici. Jinak je z Elleninych Hotic do curysské Spiegelgasse zatra-
cené daleko.”
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Dnes vidim, Ze jsem se mylil. Kratké spojeni se ukazalo byt jesté kratsim. Vladimir
Borecky, jemu? diky jeho z4lib& v masiblech (mago#i, $ilenci, blbové, mezi né byli
zatazeni i dva bol3evi¢ti minist¥i kultury) podsouvali dadaistické pohnutky, umftel
pravé v den, kdy se jeho Zena narodila, tedy na dada. Spiegelgasse je zfejmé bliZ, nez
jsem si myslel.

Vodu na dadaisticky mlyn Vladimirovy rodiny jsem ostatné jednou nehnal i j4.
Bylo to v Chebu, kde jsem pfi otevirani Elleniny vystavy Gdajné mluvil po celou dobu
o Vladimirovi, aniz bych se slovem zminil o vystavujic{ umélkyni.

Vladimirovu posedlost masibly sledovala Ellen s jistou skepsi. Obavala se, Ze po-
dobné eskapady mohou narusit jeho védecké renomé. Jednou ve Vidni chtél Vladimir
vyfotografovat mé a Ellen pred domem, kde bydlel jeho favorizovany masibl Jakub
Hron. Kdyz jsme zjistili, ze doty¢na budova uz nestoji, vyfotografoval nas pred ne-
existujicim domem.

Pozoruhodné byla jeho studie zabyvajici se legenddrnim strojvidcem Pfihodou,
ktery zarputile pridava do civiliza¢niho kotle, aby se vlak jako symbol nezadrzitelné
industrializace mohl k ddivu ptihliZzejicich indidnd ritit do pristich véka.

Vladimir, kromé jiného kulturolog, védél, co je kultura. Spravné upozormoval, Ze ji
vymyslel fimsky sendtor Cicero. Ta slavnd kultura mu vysla v jedné senatni reci jako
gramaticky tvar slovesa colere, coz znamena vzdélavat i péstovat. Ciceronska kultura
je vlastné participium futura aktiva v zenském rodé. Chtéjic vzdélavat. Pivodné zna-
menala obdélavani ¢i vzdélavani pole, ale i téch, ktefi to pole vzdélavaji.

Vladimir vedl sokratické, tedy vlastné platonské dialogy. Své partnery, at uz méli
jakoukoli duchovni kapacitu, dokazal primét nejen k logicky nezdvadnému mysleni,
nybrz také k tvorbé. S osobami, které zacaly tvorit, se pak radostné druzil.

Ve svych textech o vytvarném umeéni ddval lekce kunsthistorikiim s jejich nejap-
nou hantyrkou. Za nejlepsiho Zdka mohl mit Ivana Jirouse s jeho utkvélou predsta-
vou, Ze kriticky soud je tvorba. Ve Vladimirové pojeti se vSak staval tvorbou nejen
kunsthistoricky soud. Doslo i na nedotknutelnou psychologii. Vladimir se védy s je-
jimi kanonizovanymi zdkonitostmi nebal, on si s ni hral. Pri vsi faktografii, ktera pre-
chézela az ve faktofilii, byla jim véda vnimana i praktikovana jako krasna literatura.
Vlastné jako krasn4 véda.

Kazd4 epocha ma svého arbitera elegantiae, rozhod¢iho vkusu. Vladimir byl roz-
hod¢im umu. Velmi sugestivné ,nutil® své okoli rozvijet stavajici talent a sdm na-
kladal stejné s talentem svym. Stal se univerzitnim profesorem v nejlepsim smyslu
slova, nikoli profesorem Nefddem, podle néhoz silidé narizuji hodinky. Vladimir byl
svobodny tvirce, i kdyz uéil. Jeho hodinky byly dalidnsky mékké.

Tézko odhadnout, kolik andéli straznych se mu veslo na $pic¢ku jehly. Kazdopadné
jeden z nich mu moudte poradil: ,Vladimire, umu sire, nenaslouchej zpévu Sirén!“
A Vladimir ho poslechl. Radéji naslouchal nositeldm kloudnych ideji. A my jsme
hojné dopravali sluchu jemu — nositeli ideji nejkloudnéjsich.

Cely zivot se choval naprosto elegantné. V1adl ironii, kterd neprechézela ve zly
sarkasmus, spi$ se vyznacovala vstficnou chapavosti. Nikdy si nestéZoval, ani v za-
véru své nemoci. Duchovni noblesu a laskavost si podrzel do posledniho okamziku.
Diistojné odesel a ndm nezbylo neZ se s nim rozlou¢it slovy naseho pritele Jitiho
Némce: ,Neodchazi$ do nicoty, ale do svéta zivych dusi.”
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P.S.

V nakladatelstvi Malvern pravé vysla kniha rozhovori Radima Kopace s Eugenem

76

Brikciusem s ndzvem ,Eugen Brikcius uvadi®. Jeden z onéch rozhovort je vénovan
Vladimiru Boreckému. Vyslechnéte tryvek:

R.K.:
E.B.:

R.K.:
E.B.:

R.K.:
E.B.:

R.K.:

A jak zni Plumlovského baser?
Takto.

,Chudobin leZi v idoli,

ptaci kolem $veholi,

srna se v poli pase,

po dvore béha prase.

Naproti mlyn mele,

panna Saty pere,

slunko vSechno prozafi,
cizinci zrit ve tvari

dim tento, jenz mu vésti:

zde Ze jeho $tésti.”

A vas preklad?

Pauperidum est in vale situm

Aves pipiant in circuitu

In agre caprea pascitur

Porcum in arca vagitur

Mola molet opposita

Virgo lavat vestimenta

Omnia sole radia buntur

Advenae videtur ei in vultu

Praedicentes aedes hae:

Hic res tuae secundae.

Co vas na Plumlovském tak bralo?

Svoboda Plumlovsky byl naivni basnik, pivodem z Plumlova, jak napovida jeho
druhé ptijmeni. Clenové K¥izovnické $koly &istého humoru bez vtipu, pod ve-
denim Vladimira Boreckého, se uz v dvaasedmdesatém roce, k stému vyro¢i mi-
strova narozeni, vydali do Plumlova usporadat akci ,I. Plumlovského Plumlov
v Plumlové“. Slo o pozoruhodny vylet, o osvétu — ovSem spiSe pro zasvécené.
Na misté se odehravaly vSelijaké psi kusy a skute¢né faty morgany. Byl tam,
a jisté dodnes je, taky rybnik, rozkladajici se pod jednou ze stén plumlovského
zamku, dfive hradu, do néjz si Svoboda Plumlovsky projektoval svlij vysnény
lamezon, spojeni kostela s hospodou; snazil se tou vizi ohromovat své napad-
nice, které ale byly veskeré Zadné, rovnéz vysnéné, neexistentni. Kdyz jsme
se v tom renesan¢nim rybnice s Jifim Danickem koupali, pochopil jsem, kdo
byl Plumlovsky a jak to myslel s lamezonem. Bylo to za mési¢ni noci, nad ndmi
¢ernd sténa zdmku — a Danicek zpival: ,Rakousko, vzneseny diim, / vystré pra-
por sviij, / nech ho ve vétrech vlat...“ Pozdéji jsem ten silny zaZitek zpracoval do
nejedné ze svych povidek.

Jak ,,I. Plumlovského Plumlov v Plumlové“ dopadl?
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E.B.: Neblaze. Kolem rybnika $li mistnf udavadi, sebrali ndm Saty a odnesli je na

a policii. Bydleli jsme tehdy vSichni — mohlo nas byt snad padesat, jednak Kti-
oren Zovnici, jednak vSemozni mladi adepti undergroundu — v takzvaném Stanu

o mladych, ktery Vladimir objednal. Kdyz jsme dorazili, popadl jsem prvni Saty,
které byly po ruce, nastésti nikoli Zenské, ale Magorovy jégry, a navlékl je na

sebe. Pak prisla policie. Chtéli jsme po nich své Saty zpét. Vyjednavani se chopil

Zbysek Sion. Jit{ Dani¢ek mezitim rozvazoval lana, kterymi byl stan upevnén,

zfejmé chystal strhnout nejvétsi plumlovsky skandél v déjinach; nastésti Karel

Nepra$ mu to v¢as zatrhl. Policisté ns vzali na stanici, kde ndm $atstvo proti

pokuté vydali. Myslim, Ze cela akce byla Vladimirem precizné naplanovana.





